- Hirschvogel
, Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A. / f)/ ﬂ 5 {

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
N304 f0 4 gf
Kundep:Ne, o T N : ’ Datuta
GooR292266 [y = -
20011 . °82303591 - 25062018
‘4 go{% { 089 5)  Lieforer-Nr. Lisferschein Datum
Supplier No. Dealivery note Date
Code fourisseur Bon de liviatson Date
91001046
10) fthr Zeichen 1) Bastellung/Order’Commande 10} Zusatzdaten des Basteliers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Qur Duparment Phane/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 5500037700 0000 Indic. complém. client Notre départament Tél/Fax intéme Notme ordre no.
0000008513 0805 8580 HUG-LGT/NSB 5638/092
19) Way of Shi de dexpéaion | o1 20)| untrsi | 213 verpackungsan 22) Versandzsichen 23} Gesumigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fanco ::ﬂ'ulg :L“'L'"&mme aninaon 46 feme DArttogross bt netto/et/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.948 2.633
25) /Shipping d d'expédition 28) Abladestelle/Unioad Location/lisu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2T) Pos.  28) MaterialTed-Nr. 29) MaterialMateralRéférence 30) Menge 31) Einheit
Item Customar Far No_ B 1D ption/Dascrpti Quantity Unhk
Poste Réfdrence du client Pr ge/P batch/Laot du proguct Quantité Unité
010 2506424580 107779-00 s 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 l
GMH 237451 1 478296 —~
5000008379
20MnCrS5
GCG_8050000_02
020 2506424590 107779-00 KU Ecl-(! EN'i'TEA ‘Z*:(ﬂi?EEER (l:-E S.rh. 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 237451 1 478296 Quantita dichiarata: 490
5000008393 Quantita effettiva:
20MnCrsSs Tipo Imballaggio:
GCG_8050000_02 Quantita Imballi.
Conformita aile schede d'imballo: N
030 2506424590 107779-00 Data controllo: 9% /06 18 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 2 Firma
GMH 237451 1 478296
5000008392
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 990 pe
Incoterms 2010: FCA, Denklingen AEE AEOF 104198
Country of origin: DE

Linless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. OQur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www hirschvogel.com/en/agb. htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, \Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DES&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 T005 0000 0004 1695 46, BIC: BY LADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO(X Exacutive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 11

B8W-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST#00
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+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nr, Nr. Eatum
Customer No. No. Dats
Nn_.ﬂucliu_nt No. Gate
20011 82303591 26.06.2018
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Daturn
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumissaur Bon de livraison Date
91001046
19) Ihr Zeichen 11) Bastellung/OmienCommande 10) Zusatzdaten des Bastellers 12} Unsare Ableilung 13} Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référencs 5500037700 00001 Indic. compiém. client Notre départernent Téi./Fax inléme Notre ordre no,
0000008 HUG-LGV/Ah 5570 /9300 50138681
19) Versandert/Way of Shipment/Modes d’expédition freiid 20)| unfrei 21) \;erplckungsnn 22) Ve‘rsmdz:‘i:hen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco :22'52 u:':el?emgma Ao aihoation 86 fenvol brutto/gross/brut netio/met/net
Spedition Schweitzer X see document 2.048 2633
25) VersandanschrifyShipping Addrass/Adressa d'sxpédition 28) A IJnioad L lou de dé g
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterislTeil-Nr. 28} Materisl'Matesial/Réfdrence 30} Menge 31) Elnhek
ham Customer Part No, i T ion/D ion Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du productian Quantité Unité
010 2506424590 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 237451 1 478296
20MnCrS5
GCG_8050000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkchlung (1) max. um 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,210 % $i 0,150 % Mn 1,220 % P 0,008 % 8§ 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,150 % Sn 0,009 %
Al 0,036 % v 0,007 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
c 7,0 rem H 2,1 ppm
Hardenability
mm 1,85 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,1 45,4 44,4 41,6 38,2 36,0 34,2 32,8

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a sighature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cutrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hétscher




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005581vom 26.06.2018

AR RN

18-005581

Ludwigshurg, 26.06.2018
Seite 1 von 1

1 Absender ! Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

im intern. Strafdengliterverkehr {CMR).

Diese Beforderung unterliegt frotz ainer ge- Ce transport est scumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & ta Convention relative au

Ubereinkommans Ober den Befdrderungsvertrag contrat  de
marchandises par routa {MR).

CMR

transport  intfernationa!  des

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intarn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3Au slieferungsort des Gules / Kieu prévu paur la livraison de ia marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zgit / Temps
Datum/Date 29 06.2018

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporieurs successifs

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit / Tamps
Datum!Date  26.06.2018

4 Ortund Tag cer Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer
Réserves et ocbsaervations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

11 Anzahl der LM 1

9 Pns 10 ZeicharvNr.
Nambre des colis

Marques et numéros

Art der Verpackung 13 Bezeichnung ces Gutes
Mode demballage Nature de la marchandise

Gewicht, kg Umfang
14Pmds kg 15cbm

1 82303589 1 coLul Getriebeteile 3.936
2 82303591 3  coLLul
Summae:
T 4,00 coLLI 3.936,00
16 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometar mit Grenzibergéngen
von bis km
1§ Frachtzahlungsanweisung / Prescriptien daflranchissement 21 Besendere Vereinbarungen / Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in {
Kfz
Anhangar
Fahrar
Benutzter Grenzdbergang M S.. Datum/ D,
22 KU E Eptlon des 'Rf aes le B slum/Dae
Yfizter€idamini, snc - 0026 Modugno (Bay
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAMT SPA

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempeal des Absendars
Signature el timbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

.: 788

Untarschrift und Stempef des Frachﬁuhrers i Rlcevuto C l’st‘ﬂefr ;

Signature et timbre du transporteur

fdes Empfangers
dg degtinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www schweitzer-togistik.de

oo 1l (U3

verm A hekeakbid
Geschaftstihser: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604




